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= Wallissertitsch
Hava de «Usséirschwiizir»

gleert!

AR

Blick ubar Sissach zér Sissachér Flid: Am Horizont in Bildmitti.
Ds hitig Hotel-Reschtorant «Ster- Eso0 sége wier
nen» und ds grooss Gschafts-

His, waa dar «Cheesmeyer» ‘((. _Z&S iSCht

1903 giblit het. Beedi sind vam

Robert Hafelfinger, Dipl. Architekt Illt allpot in

ETHZ, fachgaracht renowiarti

cho. Ds Hiis het vill historischschi 'der gghlche

“Tapeetd und schteit unnér

Dankmaalschutz. Bilder: zvg Kapalla
i Wall_isserSchprichwoort . Fﬁscht! »

Es ist nicht immer in der glei- »
chen Kapelle Patronatsfest. N& 18 .3 20272 | /
Ein Gllicksfall wiederholt sich :

nicht zwangsweise.



Sit 1985 taarfich far du «Walliser
Bote, 6i in schiindr fridjdru Bii-
laag «Walliser Spiegel», in dér
«Agenda» usw. unnir dum Titt]
«Iischi Schpraach» schriibu. Im-
mér heint midr andri Liit Ge-
schichtd, Gidichti und allerlei
| ggé, wasschidrlébt heintund ind
| im Léabu wichtig gsi ischt. Hitu,
waa widr nooch am 1. Otigschtu
sii, will ich jezz dmaal sélbscht
zdr Fiadru griiffu und epp1s
«Schwiizdrischus», ubédr miinu
Arfaarigd mit di «Ussérschwii-
zir», sigu. As gfreit iisch, dass
schii ziisch ins Wallis chummunt
cho Feriji machchu. Widr sigi
ind de vill «Griidzini» und sii nit
immér mit ind ivirschtannu.
Und schii, so wissd widr, gseent
iisch hiduntaa 6l dbizz als
koomiscHschi Lit a. Ich wellti
jezz abir zeichu, dass ich schoo
als ganz jungd Bii6b va 11 Jaaru
mit ind vill Giiéts gleert ha und
dass schi mich als aarmi Wallis-
sir Summdirbiiéb gadru ka heint.

D Reis uf Sissach

Daa biniim Meiju1944 z Susch-
tu am Baanhof gschtannu und
| hanach Sissach/Basilland zar 4
Famili Héfelfinger ins «Hotel
Sternen» sellu. Organisidrt het
das di Soziaalfiirsoorgéri Froi
Bayard va der AIAG-Alusuisse z
Chippis, waa miini Papa 43 Jaa~
ri gschafft het. D Alusuisse het
fir d Chinnér va ird Aarbeitér vill
gitaa, 6i z Widnéchtu in ard
groossu Hallu im Wairch as
Miirchen laa schpilu und alld
Chinnér ds Gscheich gigid. D
Fr6i Bayard het miér z Suschtu d
gillwi, an @ Schniidr gibundna
Ggarto um u Hals gheicht, waa
d Adriss ischt druf gschtannu,
waa ich selld gaa. Schi het de
dum Konduktoor gseit, dr selld
de mich z Brig uf d Lotschbairg-
Baan bringu. Und soo ist de 6i
cho. Z Bdéru het mich dn andri
Kondukt66r mitgnu bis Oltuund
daain duZug Richtig Basil gitaa.

Soobin ich~ich gsee sno genau
- am Namittag in nir Sunnu uf
dum Baanhof Sissach gschtan-
nu, waa mich de di giiéti Froi
Hifelfinger ischt cho reichu.
Widr sii z Fliéss in iro Hotel
ggangu und schi het miir gi-
zeicht, waa ich miis Ggoffarli
cha dart{i6 und het miér eppis z
triichu gigé. Ich ha miis Bett im
gliichu groossu Zimmiir ka, waa
oiiro eigundu Bii6bu gschlaaffu
heint. Di sind de Andi Braachot
vam Kollegium Anglbiirg he1m
in d Feriji cho.

Razionidrigsmarggi,
Fleisch virtradgu, Chegil
schtellu

Ich ha de 6ibaald in dir Chuch-
chi chinnu hélfu und immar mit
ddr Famili chinnu dssu. Dir Papa
Hifelfingdr, wa 6i Mézzgir gsi
ischt, het nibu dum Hotel no 4n
eigundi Mdzzgka. Ddrndbuhet s
i Chegilladu gigd und vor allum
4s ganz groossus Hiiiis, waa 4 Ma
us déir Famili Meyer, ddr Famili
va dér Frou Hifelfinger, gibiit het
ka. Der hetin dem groossu Hiis &
Tiiéchladu und no ds Libuns-
mittl-Gschift gfidrt. Darfir heint
sch z Sissach dem péridmtu Ma
0l «der Cheesmeyer» gseit. Ich
bi also in 4 gliot gschtellti Famili
cho. In dir Mézzg obédni haniin
der schlimmu Chridgsziit, waa
mu in dir Nacht di Bombir het
keert fleigu, tddrffu mit Fisch-
chleischtér Razionidrigsmarggi
vadi Litin groossi Bidchar ichld-
bu. Bessri Liit, z.B. dend, waa
im Schloss Ebenrain z Sissach
gwonnt heint oder sottigi, waa
giidti Gschiifti ka heint, het mu
ds Fleisch fir z Mittag heim gi-
brungu. Das han ich chinnu
machchu. Wenn de di Schtudén-

tu Hifelfinger heim in d Ferijd’

chosind, heint sch mich darfar uf
dér Schtraass zwischschu Sissach
und Itingen gleert Welo faaru.
Das han ich z Agaaru nit teerffu
leeru, will iischi Papa iischirs
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einzig Welo fiar d Aarbeit gi-
briiiicht het. Ja, und dmaabund
hanide 6iim Chegllladu Chegil
gschtelltund eppis vardlant, abar
de no z eerschtmaal im Libu s
Glas Sidssmoscht bércho, eppis,
waa ich no gar nit kinnt ha, waa
midr no hitu als wunnirbar
drschint. s

Schwimmuund
Schénschriibu

Di schtudidrundu Biiébu Hifel-
finger heint de &ii Tennis
gschpillt. De haniind &morgund
uf um Tennisplazz Balli zim-
mugglisu. Schi heint de mich 6i
allérlei gleert. Na dum Mittag,
wenn d Chuchchiischt fertig gsi,
heint sch mi z.B. tiie Schon-
schrift machchu. Ich ha mit ini
und dum i Etro, waa ds Labuns-
mittlgschift im Cheesmeyer-
Hiis ka het, dmorgund friio uf
Basel chinnu ga Gmifss ichéiif-
fu, im Kaffe «Schpitz» eppis
dssuund 6ii Amaal Basel kinnu
leeru. De sii wer 6ii uf D Sissa-
cher-Flii6 ggangu, waa mu i
ganz hibschi Ussicht uf ds Doorf
Sissach und ds Baslbiit het. Mit
dum 4 Ma, waa 6ii in ddr Mézzg
gschafft het, bin ich tinovillga
wandru und ha d Landschaft
kdnnu gleert. Di Bii6bu Hafel-
finger - va ind 1dbt no z Sissach
mit 90 Jaaru dér lidb Frind und
bikannt Architekt Robert Hifel-
finger - heint mi de 6i ds Land-
schiftlir Lidd «Vo Schoene-
buech bis Ammel, vam Bolche
bis zum Rhii...» gleert singu.
Das, waa mir abir va der Zit
fascht am meischtu giblibu
ischt, ischt nibum Welofaaru ds
Schwimmu gsi, waa di jungu
Heeru miér im Rhein bi Riifail-
du gleert heint. Schi sind mit
midr uf um & aaltu Talbot zum
Rhein gfaaru, waa in dr Bad-
anschtaalt ds Wassér obéna igeit
und unnina widdr in du Rhein
zruggflidsst. De heint sch mir
obiina gizeicht, wii s geit und mi

unnéina widér iitisa gnu. Soo han
ibaald gleert...!

Deubir Bddruund Losann

Sohanichz Sissach, waa dochin
der Chridgsziit nooch an dir
Grinzu gsi ischt, 4 hibschi Ziit ir-
1abt bis an Alldrheiligu d Schiil
z Agaaru widér angfangu het. Ich
ha d andri Widlt gleert kannu, ha
gleert mit dum Welo faaru und
schwimmu usw. Am Sunntag
han ich 6it mit d4r Famili, waa
katolisch gsi ischt, chinnu zir
Miss gaa, sogaar missdisinu.
Und waa ich ha sellu heim in ds
Wallis faaru, sii wér alli, d Froi
und dér Herr Hifelfingir, triiliri-
gi gsi. Di Biiobu heint scho fris-
jér widér uf Anglbisrg midssu.
Ich ha vam Cheglschtellu eppis
Giild ka. Und dar Herr Hifelfin-
ger het mir & Fiiflitdr-Eimér
mit Wirscht und Fleischchees
ggi.Ichhaa Zug dirdkt uf Bidru
ka, bi de abir 6{i noubir Losann
heim uf Leigg-Suschtu gfaaru. Z
Bdadru han i ds Schoggilabritt
kiift und grad ggéssuund bi mit
dum Ggoffrli und dum Fiiiif-
ligéir-Eiméir zum Miinschtir und
sogaar iif za Ggloggi ggangu, ha
abédr nachir nit teerffu in ds
Reschtorant gaa, waa s mir in
deni Loiibéd soo dunkil vorcho
ischt. Wenn i de abdr imaabund
mit dum Ggoffirli und Eimérva
Suschtu uf Agaaru ggluffu bi, han
iva dir «Ussarschwiiz» und di
«Ussirschwiizir» va Sissach is
gii6ts Bild im Chopf ka, waa no
hitu daa ischt. Ich bi sittir scho
ds parrmaal uf Sissach z miini
Frinda und ufds Famlhgrab Ha-
felﬁnger ggangu. Ich ha 4 gii6ti
«Ussarschmm» gleert kinnu.

Robert Hafelfinger, Sissach




ééhweeri Weerter

abizz: ein wenig

Agaaru s: Gemeinde Agarn
Allarheiligu s: Hochfest
Allerheiligen, 1. November
amaabund: abends

Ammel s: Anwil, dstliche
Gemeinde im Baselbiet
amorgund: morgens
Anglbasrg s: Engelberg
B&aru s: Stadt Bern

Basil s: Stadt Basel
biibringu: lehren

Bélche m: Jura-Berg Bélche
(1099 m {i.M.), 7 km von Olten
liegend

Cheesmeyer m: Josef Meyer
(1829-1894), aus Hergiswil/
LU stammend '
Chippis s: Gemeinde bei
Siders, Aluminiumhditte

Etro m: Onkel
Fiiliflitar-Eimar m: 5 Liter-
Eimer L

Ggarto m: Karton

ggluffu: gelaufen

Ggoffarli s: Kéfferchen
Héfelfinger: Name meiner
damaligen Patrons, heutigen
Freunde

hiduntaa: manchmal

Itinge: ltingen bei Sissach
Leigg s: Gemeinde Leuk
Losann s: Stadt Lausanne
nooch: nahe

obana: oben

Oltu s: Olten

reichu: holen

Riifaldu s: Gemeinde Rhein-
felden

Schoenebuech s: Westliche
Gemeinde Schonenbuch,
Bezirk Arlesheim, Baselbiet
Schoggalabritt s: Tafel
Schokolade

Sissachar Flii6 w: Sissacher
Fluh (700 m 41.M.)

sittar: seither

Suschtu s: Gemeinde
Susten-Leuk

Talbot m: Auto der Marke
Talbot

unnina:,un,‘ten ;

Esoo weeri s racht gsi

Jaa, was biditet das uf
Giiettitsch?

1. Ggoggarda w: Dies ist das
Einstandsgeld eines neuen
Vereinsmitgliedes., '

2. laarschu: Bedeutet
«schlendern» (Rarner Schat-
tenberge): «Laarschunt um-
anand» = schlendern herum.

Und wie seit me fer das
uf Wallissertitsch?

1. Ins Verhér nehmen: Neben
«Uspittige, Ussefischsche»
heisst es: «Epper in di Karnii-
ta na». ‘

2. Steuerpflichtteil bezahlen:
Die Steuer war durch eine
Kerbe (Delle, lateinisch «tal-
lia») auf einem Holzstab (Tes-
sel) markiert. Daher hiess
«Steuer zahlen» = tallu.

Eppié Niwws fer z raatu

Wie seit me fer das?

Was biditet uf Giiettitsch:

1. Wort: gdadarracht/geedar-
rocht ? ‘

2. Wort: scharbachtru?

Wie seit me uf Wallissertitsch
fer: -

1. Wort: Haarknauel?

2. Wort: Verschteck?
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Und ewwers Gschichtji?

Schriibet 6ii!

Wenn ler Erinnrige, Erlabnis us
Ewwem L&be, es Gschichtji, e
Zellata oder e Sag, Wizza, es Gi-
dicht oder suscht eppis wisst,
waa intressant wéari, so schriibet
iisch - im Kompiuter in Arial 12
Punkt appa 70 Ziila (rund 1.5 Sit)
oder &i in Handschrift. Di tie wer
de schoo lischriibe.

D Adréss heisst:

lischi Schpraach

Neuweg 2

3902 Brig-Glis
alois.grichting@gmail.com

Und tiet es Foto va Eww derziie,
dass mu di, wa schriibent, 6ii
gseet. Gabet nisch, wenn ler heit,
zwei Foto oder andri Abbildige,
waa z Ewwem Text passent! Dan-
ke fer intressanti Weerter,
Schprichweerter und Redewen-
dige! Heit e giiete 1. Oiigschtu!
(Alois Grichting)




